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Catarina Gaspar, Algwmas notas sobre onomdsticd...

(50 COMUM COMO 0§ OUtros trés, Nos antropdénimos romanos, pois era geralmente
indicado por causa de um feito relevante — notével ou vergonhoso.

A prépria histéria da transmissiio e evolugdo dos textos gramaticais permite-
_nos entender melhor o gue se passou com os formuldrios epigraficos em geral e,
em particular, com a frase onomastica. De facto, trata-se de casos de transmissio
aparentemente muito conservadora e quase imutavel, mas onde é possivel perceber
dois aspectos fundamentais: a existéncia de uma consciéncia do desajuste entre um
esquema tedrico, ensinado e aprendido e a realidade do uso quotidiano ¢ o esforgo
progressivo para a adequacio desse mesmo esquema teGrico ao uso real.

Podemos admitir que estes dois aspectos sio levados ao extremo quando, varios
séculos depois, Jodo de Barros organiza a sua Gramdtica da Lingua Portuguesa
segundo o esquema das obras dos grammatici latini. O autor segue o modelo de
vérias gramaticas latinas em geral, segundo M.H. Carvalhio Buescu {19771, p. LX-
XIII), ¢, em particalar, no capitulo sobre os nomes préprios, toma como meoedelo
Prisciano. Se este autor ja teve que babilmente adequar as defini¢des classicas de
praenomen, nomert, cOgROMEN € AgNOMen A0 Uso ¢ a realidade onomdstica do sen
tempo, Jodo de Barros leva o esforgo de adequacdo aos limites, pois faz encaixar a
estrutura onomastica roménica da lingua portuguesa no esquema latino: identifica
o prenome em sentido latino, como o nome que denota honra, que csta antes do
nome e que pode aparecer abreviado, citando o exemplo de P. para Publins; porém
o excmplo para a lingua portuguesa é a forma Dom, abreviatura de dominus que,
nio sendo um antropénimo, é um elemento que na frase onomastica se enquadra
perfeitamente na defini¢do latina de praenomen. Quanto aos outros trés elementos
do nome préprio, Jodo de Barros define-os da seguinte forma: o nome ¢ o segundo
elemento, que colocavam depois do prenome; o terceiro nome indicava a linhagem
ou familia; ¢ o quarto nome indicava o oficio ou a alcunha que, segundo este autor,
lhe era posta ao acaso. Jodo de Barros recupera o exemplo latino referido na maio-
ria das obras dos grammatici latini: Publius Cornelius Scipio Africanus — e dd um
exemplo de um nome portuguds, também muito célebre e perfeitamente adequade
3 estrutura onomastica latina: «Per semelhante modo, quando digo Dom, entendo
o prénome; e por Visco, o nome; ¢ por Gama, 0 conhome a que nés chamamos
apelido; e por Almirante, anhome per que entendemos alcunha.» Dom Vasco da

Gama Almirante é o exemplo maximo de como um esquema gramatical, pode ser
aplicado a uma realidade linguistica, da qual estd muito distante.
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de Sousa (curador da inscrigdo) e a valorizacic da mesma na Geographia de Entre Douro
e Minho ¢ Tras-os montes (Lisboa, 1548) de Jodo de Barros, para quem Callaecia funciona
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restauratio resendiana da Lusitania.

Abstract: This paper focus the problematic CIL IT 2422, known only by textual transmission,
dedicated to one of Augustus’ grandsons by Callaecia. The study of the specific Portuguese
fifteenth transmission allows the bypothesis of a bumanistic forgery, regarding the juridical
use of Gallaecia by Braga’s archbishop D. Diogo de Sousa {the curator of this piece), and
the use of this inscription by Jodo de Barros in a section of bis Geographia de Entre Douro e
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Ana Maria S. Tarrio, Memdria e intencionalidade...

£ Plinio e Strabon assi o dizem e paresse mui claro por by Epitaphio que es-tcz #a
cidade de Braga, que cae nesta Comarca ou prouincia e esta em bua pedra dﬂ'ezt.a na
Igreia de Santa Ana, a qual parece que se pos em Braga como na Cabeca a'.e provincia
e deueria ser posto quando andaudio muito asesas as guerras entre Julio Caesar e
Pompeio gue os Pouos seguido as gue deles Ihe mais aprazia e pam_sse gue e.stes d.e
Galiza e Braga seguivio a Caezar e em sinal Ihe puserio o epitaphio, que diz assi:

C. CaEsar1. Auc. B.*
PONTIE. AUGURI
CALLAECIA

Uma inscricdo problematica do ponto de vista epigrafico®

Na Geographia de Entre Dowro e Minho e Tras-los Montes de 1548 Jodo de Barrgs
invoca uma inscrigdo, que diz cncontrar-se gravada numa pedra conservada nallgre]a
de Santa Ana em Braga, para consolidar assim a série de argumentos aCIhJZ{dOS a
favor da coesdo histdrico-geografica do Norocste peninsular desde a Antiguidade.
Barros interpreta este testemuntho como sinal da fidelidade a Césa!r nas lutas contra
Pompeio por parte da provincia da ‘Gallaecia’. Em seguida regista a reserva _q?e
poderia suscitar a presenca do apelativo Augusto, incongruente comesta atmbu'lgao
cesariana para, de uma maneira {(diria eu) demasiado rdpida e imprecisa, clesplst?r
o assunto com uma ficil generalidade: «parese que naquele tempo que estas erfo
as Insignias que se punhfo aos Senhores da terra»3. _

A inscricdo, que teria sido colocada na Igreja de Sta Ana por ordem do Arcebispo
de Braga, D. Diogo de Sousa, e que niio chegou aos nossos dias, assenta em Feste—
munhos unicamente textuais, de época humanistica, nalguns dos quais também se
ideatifica erradamente o Caesar da inscrigdo com o vencedor de Pompeio,

1. Jodo DE Barros, Geographia de Entre Douro e Minko, Porto 1919, p. 26 Est.a & a Unica
edigdo hoje disponivel desta obra, realizada pela Biblioteca do Porto. Aprese'nte.a varias e 11T1.;_>0rlta1;/tles
dcficiéncias, como se verifica justamente na edicdo deste passo. Em Porto, Blbllote'ca Mumlepa s Ms.
Conde de Azevedo 78 pode-sc ler a variante mais correcta C. Caesari. Aﬂ'g. E Pontt.ﬁ Auguﬂ.Ca[.lﬁcra}
a que encontramos também em CIL 11, 2422 (p. XLIV. 708, g900): Cfaio) Caesari Aug{ulzl:‘.e) fﬂz :(Z‘ta
pontiffici) auguri / Callaecia. Bracarae Acc. Ramb., Vinetus. « Em 0 campo da Sz}nctg Anna (o 11 C(-) oct :
est iussu Archicpiscopi Diego de Sousa), Barros, da Cunha. Ibidem viderunt imminutam Alvares et 5.

iz. Hodie prorsus evanuit». .
. 11.{ Agrapdecemes a Manuela Alves Dias, Catarina Gaspar,r H_elen_a Gimﬁeno e b . (Eruz GoEzalzz
Rodriguez as vafiosas informacdes, as frutuosas conversas e as 1teis orientagdes bibliogrificas sobre
problemas epigrificos que suscita CIL II, 2422.

3. Jodo DE Barros, Geographia..., cit., p. 26.
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Se a tomarmos como credivel estaria dedicada a um dos filhos adoptivos de Octa-
viano Augusto, mas convém adiantar que ela contém ocorréncias de registo dnico e
atipico, tornando-a problemitica ou pouco fidedigna do ponto de vista epigrafico.

A sequéncia PONTIFICI AUGURY constitui testemunho tnico desta dupla atri-
buicio na titulatura de Gaio César. J4 Habel, no séc. x 1%, falava de erro epigrafico
€ mals recentemente tais reservas foram reiteradas e atribuidas a alguma incorrecgiio
na transcricio do textot, Mesmo aqueles que a consideram auténtica nio deixaram
de referir o seu cardcter de ‘pleonasmo tinico’.

Ainda mais surpreendente resulta a presenga de Callaecia como dedicante nes-
te contexto epigrifico. Supbe o tnico testemunho peninsular conservado de uma
dedicatéria a principes em que o dedicante &€ uma provincia sem entidade juridico-
administrativa no momento em que se erige a inscrigdo. A presenga do termo explica-
sc entendendo o termo Callaecia nunca no sentido de provincia, como em Jodo de
Barros, mas como regio, refcrida a agrupamentos populacionais pouco precisos
{Callaeci Bracari ¢ Callaeci Lucenses) em curso de posterior constituicio como
unidade administrativa (com um sentido anilogo ao de outras regiones histéricas da
época do principado, como Asturia ou Turdetania). Em todo o caso, esta inscricio
teria sido promovida pelos préprios romanos e nunca poderia ter emanado de forma
espontinca por parte dos indigenast.

4. P Hasur, De pontificatiin Romanorm inde ab Augusto usque ad Awrelisnum condicione
publica, Vratislauiae 1884, B- 7> . 6, 7 ¢ também H. Dessau, Imperinm Romamum, 11, Berolini 1897,
sat. C. (fulins) Caesar. Segunde A, Tranoy, La Galice Romaine. Recherches sur le Nord-Ouest de
la Péninsule Ibérigue dans I'Antiquité, Paris 1981, 0. 34, P. 150, © apelativo augur conviria melhor
a Lucias. C. BTIENNE, Le culte intpérial, Paris 1958, p. 397 e J.M. ABAsCAL, «Programas cpigrificos
augiisteos en Hispania», Anales de Argueologia Cordubesa 7, 1996, p. 59, da mesma opinifio, apontam
um provivel erro na transcricio do texto € o primciro até refere, com imprecisdo: «Iinscription vient
din anonyme du xv1 s, pen digne de foi» {loc. cit.,). De erro de transcricio fala também [.M* Garcia
Magtimiz, «Los representantes del poder religiosa ¢n la epigrafia romana del noroeste hispano»,
Listudios Humanisticos 19, 1997, p. 34, que até propde a emenda Caio Caesari Augnstu filio Pontifici
«en virtud de otras manifestaciones epigraficas dedicadas a [a misma persona» (ibid., n. 6o, p. 34).

5. A expresssio & e L. Gasvermvi, «Ricerche epigrafiche», em Terza Miscellanea Graeca ¢
Romana, Roma 1971, pp. T43-209, 143, 0. 2. Este autor recorda que G. Howe, Fusti sacerdotum
p. 1. publicorunt aetatis imperatoriae, Lipsiae 1904, P. 27, 0. T2, usou esta imscrigio como prova
explicita da atribuicdo do titulo de augur a Gaio Céssar, elevado contempordneamente ao pontificado,
explicando a constante omissio do augurado de Gaio pela presenca da mengiio a dignidade sacerdotal
mais importante, em analogia com a simplificagio das titalaruras de Augusto e posteriores imperadores,
em que todas as dignidades sacerdotais se subentenderiam sob a alusio ao poatificado. A dedicacio
provincial de Braga presentaria, neste caso, un pleonasmo iinico. O problema deixa-se em suspenso
em M. Manrtins, M. DeLeano, T Sanpe Lemos, A. Cunna, «Bracara Augusta capital da Gallaccia
meridional: Historia, urbanismo e arquitectura», em Los origenes de lu cindad e ol Noroeste hispdnico.
Actas del Congreso Interndacional (Lugo, 15-28 de mayo, 1996), Lugo 1998, nota 4, p. 738, onde nio
se manifestam reservas e apenas se indica que a inscrigdo teria como dedicatirio um «dos netos [sic] de
Augusto, Caio ou Lucio»,

6. E. ALBERTINI, Les divisions administratives de PEspagne romaine, Paris 1923, pp. 118-126;
Travoy, La Galice..., cit., p. 150, n. 34,5 P 193, D. 20; ABASCAL, «Problemas...», ¢il., pp. 45-82; G.
Peremra Menavr, «Epigrafia pofitica y primeras culturas epigraficas en el Noroeste de la Peninsula
Ihérica», em E BELTRAN LLORIS (ed.), Roma v el nacimiento de cultura epigrdfica. Actas del cologuio

SEBarc vIL, 2070, pp. 179-200 181




Ana Maria 5. Tarrio, Memdria e intencionalidade...

O incomodo pelo cardcter insélito ¢ atipico destas ocorréncias e a indicagio
de plausiveis erros de transcrigdo, assinalados na bibliografia especializada, nao
desembocam em maiores explicaches sobre os pressupostos que poderiam deter-
minar estas ocorréncias. Também nio se encontram alusoes claras a possibilidade
especifica de que nos encontremos perante uma intervencao humanistica deliberada
ou tendenciosa.

A luz da contextualizagido proposta nas paginas subsequentes, nio parece total-
mente ilegitima ou invdlida a hip6tese de uma leitura voluntariosa ou tendenciosa
e até a possibilidade de uma inveng¢io a partir de uma inscrigio com varias partes
nio legiveis ou nio perfeitamente legiveis. Tal manipulagio, com o sentido huma-
nistico que escapa aos paradigmas da autenticidade uersus falsificacio préprios
dos nossos dias?, podia encontrar legitimagio e fundamento em materiais livrescos
antigos A disposicio dos circulos humanisticos. Com efeito, ainda que em Prolomeu
e Estrabdo um humanista como Jodo de Barros apenas encontrasse referidas trés
provincias da Hispinia, passos de autoridades explicitamente invocadas por Barros
na Geograpkia como Plinio i apresentavam uma entidade Callaecia, df:stalcada
dentro da provincia Tarraconensis, em passos referidos a uma época anterior a
Augusto (passos que também estariam na base da crrénea atribuigio da inscric%ﬁo
a época de César por parte de Barros)®. Neste ponto, a comunidade humanistica

Roma vy las primeras culiuras epigrdficas del Occidente Mediterrdaneo (s. T a.C. - I d. C:), .(Zm‘frgoza,
1992}, Zaragoza 1995, p. 294; E D1EGO SanTOs, «La provincia Transduriana y la provincia Hispana
Nova Citerior Antoniniana», Boletin del Real Instituto de Fstudios Asturianos 56, 159, 2002, pp.
249-264; G. CRUZ AnDREOTTI, P. LE ROUR, P. MORET (eds.), La invencion de una geografia de la
Peniusula 1bérica. I La época republicana, Malaga - Madrid 2006. As ocorréncias conscrvadas do
rango de ‘procurador de Gallaecia ¢ Asturias® {que se encontram, por exemplo, em CIL"XII, 185.5; CI.L
XIV, 2941) sdo igualmente tardias relativamente a inscricdo bracarcnse; cfr. G. ALFOLDY, Hr’spcmm
siperior, Corufia 2002, n, 12, p. zo. As consideracdes mais recentes de M® Dolores DOPICQ ’CA_INZOS,
«Politica imperial y romanizacién: el papel del emperador Augusto en la transf(_)rma(:}on d—e los
pueblos indigenas del Noroeste Hispano», Gallaecia 25, 2006, pp. 427-443, .sobre a mtensﬁicagaf) d'o
controlo administrativo do Noroeste hispénico por parte da Augusio e o surgimento de uma prouincia
"Transduriana na ocorréncia Gnica do Edicto do Bierzo ndo mitigam o cardcter problematico de CIL T,
24232

7. M. Mavur, L'art de la falsificaci. Valsae inscriptiones a Pepigrafia romana de Catalunya,
Barcelona 1998, p. 6. o

8. Joio DE Barros, Geographia..., cit., p. z7. O humanista portugués sem ditvida pensava nas
fontes [iterdrias que relatam a incursdo de César desdc o Sul, sobre o ano 6o a.C:, na que chegon
até Brigantinm, por muito que, como sc sabe, sc tratasse ainda de uma iI:lCLlljSﬁD via maritima, com
penetra¢ao linear, a procura de despojo de guerra, sem produzir dominio territorial. PaL.'a nos cinguirmos
a uma autoridade vérias vezes referida por Barros considere-se PLin. nat. hist.33. 78: vicena milia pondo
ad bunc modum aniis singulis Asturiam atque Callaeciam et Lusitaniam praestare quidam prac’iidef'_mzt,
ita ut plurimum Asturig gignat. Além de Plinio, o antor da Geopgraphia possivelrr_lente tal?b-em tinha
presente as informagdes de uma obra que invoca em vérios passos da Geographia, a Cronica Geml.'
de Espanha de 1344: «Deshy foy a Galiza e chegou aa Crunha e renovou a torre de Faro que fezer
Hercolles e que era per hua quadra cayda, e fez outras muytas nobrezas....» {ed. L. CINTR4, .Vol. 11, cap.
LXXX ‘Como Julyo Cesar foy aas Spanhas contra os filhos de Pompeo que andavam alle’, Lisboa 1984,
p- 28).
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pattia das mesmas fontes livrescas em que sc apoia o jd referido entendimento do
termo de Callaecia como regido por parte da bibliografia especializada (pois, como
vimos, ndo se conservam outros testemunhos epigraficos paralelos) e a consequente
aceitacdo actual da inscricio como vilida?,

Em todo o caso, sirva este pequeno contributo para uma methor clarificagio da
transmissdo humanistica de CIL T, 2422 e para o estudo dos vinculos concretos
entre a recuperacdo quinhentista portuguesa de inscricoes e os interesses politico-
culturais dos seus transmissores.

Uma linha de transmissdo humanistica demasiado cliptica. O papel primordial do
arcebispo de Braga, D. Diogo de Sousa

A partir das informagdes proporcionadas pelo CI7, tem sido sublinhado o nome de
Accursio como referéncia, o qual teria recolhido a informacéo durante a sua estadia
na Peninsula, na corte de Carlos V, entre 525 € 1529, com a mediacio de D. Diego
de Mendoza. No entanto, afigura-se relevante considerar com mais atencio o papel
fundamental de D. Diogo de Sousa, aquele que teria mandado guardar a pedra em
questdo na lgreja de Santa Ana'.

Com a finalidade de realizar wma restauratio humanistica da cidade de Braga
de inspiracdo italiana, desde a sua nomeacio como arcebispo de Braga, em 1505,
D. Diogo promoveu nesta cidade importantes intervengdes arquitecténicas e um
considerdvel trabalho de recolha de vestigios romanos, em particular pedras com
mscrigdes,

Prelado de solida formacio universitiria e biblidfilo notavel, fundou em r509
um colégio em Braga com cardcter de escola piblica que levard posteriormente
instauragdo do Collegium bracarense':,

Desenvolveu esta intervengdo cultural, desde 1505 até a sua morte em 1 532,
no meio de repetidos conflitos com o poder mondrquico e nobilidrquico, contra as

9. S, como se sabe, livrescas as fontes onde vemos surgir por primeira ver Callaecia como entidade,
cm concreto a partir de 138-137 a.C., com a campanha de Décimo Bruto, o qual assumiu o apelativo
deste populus dos galaicos, inicialmente assentado no Norte do Douro ¢ que en seguida Roma erigird
em eponimo de uma regido mais ampla, englobando populacies mais ou menos contiguas, diversas mas
aparentadas. A intensificagdo do culto imperial nas provincias activa o processo mas data da &poca de
Diocleciano a emergéncia plena em termos juridicos da Gallaecia como provincia, paralela i cfectiva
subdivisio da Tarraconensis em trés partes, posteriormente apropriada pela distribuigio eclesidstica
cristd, Cfr. bibliografia indicada na nota 7.

1o, Veja-sc Memorial das obras de D. Diogo de Sousa in J.A. FERRuIRA, Fastos Episcopais da Igreja
Primacial de Braga 11, Braga 1931, pp. 488, 451, 504.

r1. Cf [.S. Stuva Dias, A politica cultural de época de D, Joio III, Coimbra 1969, pp. 10-19,
AJ. pa Costa, «D. Dioge de Sousa, novo fundador de Braga e grande mecenas da cultura», em
Homenagem & Arguidiocese Primaz nos 9900 anos da dedicagio da Catedral, Lisboa 199 3, Pp. 15-T17,

A.A. NasciMenTo, «D. Diogo de Sousa {1460-1532), bispo do Porta, homem de livros e leitor de
Savonarola», Humanitas 5o, 1998, p. 70T.
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suas tentativas de se imiscuir nos direitos herdados da sede_ metropolitana, que cle
denunciou como graves ofensas e injustigas, € contra as quais sc d_efendcu, €M Nome
de uma autonomia na jurisdi¢io dos direitos civeis, que tinha raiz legal, segundo o
arcebispo, no esplendor tardo-antigo e medieval da ancestral ciuifas. .

Com efeito, para este prelado a antiga Gallaecia, romana elmecheval,.con’n f:ap1tal
em Braga, estava longe de ser mera erudigio histérlco—geogra{ica ¢ antiqudria.

Na documentacio conservada perpassa a energia e convicgio de um erudito que
simultaneamente ocupa um poderoso cargo eclesidstico, mas sobretudo a firmeza
de um potentado politico sem par, pois na rcalidade (lletmha um «pequeno estado»
dentro da nagio, com um elevadissimo nivel de rend1men.tos”. .

O prelado argumentava nas suas cartas que 0s senhorlof € coulos c.la d\lOCE}SC (.18
Braga eram os mais antigos de Portugal, dataveis um periodo anterior A prépria
existéncia de Portugal como reino independente. Sublinhava que os pl‘LV;l]eglOS da
sede bracarense haviam sido concedidos pelos monarcas da Galiza e Ledo e j::)elos
pais de Afonso Henriques, D. Henrique ¢ D. Teresa. A corrcspondem:la'quc envioua
D. Joio I era, enfim, peremptdria na reivindicagio do passado da’anFlga _Gallaecja
¢ dos direitos adquiridos nessa altura, com o fim de recordar ao préprio rei que néo
tinha dircitos de jurisdigdao sobre eles's. ' o

Um elevado grau de consciéncia da importancia da sua intervengao hllsltonc&
antiquéria na cidade de Braga deduz-se do conjunto dos seus escritos e actlv@ad‘eis.
J4 a inscri¢do que mandou colocar em 1504 na fachada exterior da Capf:l? l‘\fIal?r: a
5¢ de Braga, revela uma autopromogio que ultrapassa os limites do tesritorio patrio:

DInACUS DE SOUSA ARCHIEPISCOTUS
bl
AC DOMINUS BRACARENSTS, HisPANIARUM PRIMAS
FECIT ANNO SALUTIS 1509

12. AJ. ba Costa, D. Diogo de Sousa, novo fandador da cic{ade de {Sf:aga {a p:'?pdfato clio dV
Ceniendrio do seu nascimento), Braga 1962, p. 26. Veja-sc a "Relagao‘ das dizimas donalccglspac omz
Braga; de 1520 {Arquivo Distrital de Braga, Censual de D. Diogo de b.ousa, Iol: r 5v.f),lo OCI;mC ;
de 1520 Tgrejas do Arcebispado de Braga’ (ADB, Cewsual de D. Dt?go de bous.a, ';)S,BII’ (4:]’:])’,
o documento de 1520 ‘dignidades & outros beneficios da aprescatagio do arcebisp de ragi,a § d;
Censual de D. Diogo de Sousa, fol. 449-449v}, os ‘Rec‘enseamentos (1477-1591). da poplg aga(;vu_
Braga e seu termo ¢ da dos coufos pertencentes ao arcelnspo’ (aDB, _Censual..., fols. ::17_7—22 s tgo {.jo
448), ¢ finalmente o dcumento de 1520 “Funciondrios da Cldadf: e Diocese de Bra_g;,d e uumefl, s
Arcebispa’ {auB, Censtal..., fols. 451-452v.). Documentos publicados por Costa, ibid., pp. 44-45, 45:
1 i;" 420552.«5,1D5.315i0g0..., cit., pp. 14-15. Veja-se o documento (datado a 23 de Outubro de Itjrzsg
“Memorial da que Jodo Freire devia dizer a D. Manuel I em nome de D. Diogo de So.u.sa, C(])]Il o
interferéncia nos coutos do Arcebispado’, Arquivo Distrital e Braga, Rerum Memorabilium 11, o ;
T78-179, a carta de 30 de Novembro de 1524, dirigida a D. Jodo II, aNTT, Gav.z, l\g 9, :103 3l\ldar,§o
carta a D. Jodo 1l (datada a 11 de Margo de 1528}, a carta a0 mesmo monarca datada a 24 de
de 1528, publicadas em anexo por Costa, D). Diogo..., cif., pp. 32-36, 36-40, 4041, 41-43.
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Em rst9, nas disputas entre Braga e Lisboa pela primazia eclesiastica, o prelado
cvocava novamente o passado ilustre de antiga Braga capital da Gallaecia, recordan-
do ao monarca a condi¢io recente da sede de Lisboa e a sua longa dependéncia de
Meérida-Santiago, e ainda deixando pairar a ameaga da perda da primazia a favor
de Toledo, se 0 monarca nio evidenciasse o devido reconhecimento e respeito a sede
metropolitana com mais antignidade do Ocidente Hispanico,

O arcebispo de Braga tinha portanto a formacio e a motivagio suficientes para
valorizar como ninguém no reino o achado de uma inscrigio que comprovava a
unporténcia da Callaecia com capital em Braga, ascendente dessa Gallaecia crist3
que havia conservado, no 4mbito da jurisdicio eclesidstica, uma condigio supra-
tronteiriga, alheia & desmembramento politica da Peninsula em diversos reinos®. Com
efeito, durante um periodo bastante posterior a ndependéncia do reino portugués,
até a clarificacdo imposta pelo Cisma de Ocidente, a jurisdi¢io eclesidstica penin-
sular conservou as suas préprias regras, e ainda no século X V1 se evidenciavam as
consequéncias desta génesc paralela as fronteiras politicas, como acontecia com as
mencionadas reivindicag@es da sede de Toledo,

Se ndo foi o préprio Diogo de Sousa quem transmitiu directamente a informa-
¢do a Diego de Mendora, cabe pensar que a informacio partiu de Portugal com
outra mediagdo, talvez — para ndo sair do grupo dos eclesiasticos — D. Julidn
de Alba, um clérigo de considerdvel cultura ¢ de actvidade transfronieirica. Este
prelado espanhol chegou a Portugal pela mesma época no séquito de D. Catarina,
como capeldo da rainha. Nomeado posteriormente capelio-mor de D. Sebastido e
professor da Infanta D. Maria, foi alvo do cortejo de uma clientela letrada, na qual
fignrava o autor das Antiguidades da Lusitania, André de Resende, com o qual estio
documentadas relacbes de amizade*s,

14. Costa, D. Diogo..., cit., p. 20.

15. O horizonte galaico-portugués da Igreja Ocidental foi uma constante na sua actividade como
prelado, como na polémica questio da administragio da diocese de Valenga, dependente de Tui, que
86 cm 1§12 conscguin incorporar 4 sede metropolitana de Braga. Costa, D. Diogo..., ¢it., p. 25. Bra
a tempo em que da sede metropolitana de Santiago de Compostela dependiam as dioceses de Guarda,
Lamego, Lisboa e Evora ¢, inversamentc, de Braga dependiam vérias dioceses galegas, situagio que
havia produzide frequentes tensées de jurisdicdo, nas quais se destacam as célebres disputas sobre
reliquias, que haveriam de prolongar-se até o tempo do erudito arcebispo. $6 em 1393 as dioceses no
reino portugnés passaram a depender da nova sede metropolitana de Lishoa. Por sen lado, em 1394 0
antipapa Bento XIII separon os bispados de Qurense, Lugo, Mondofiedo ¢ Tai, assim como o de Astorga,
da diocese de Braga. Cfr. A.A, Nascimento, Furta sacra: religuias bracarenses em Compostela?, Braga
2005; sobre a jurisdigio dos santos do territério ocidental veja-se A.A. Nascimento neste mesmo
volumne. Sobre a sedle compostelana J. Gonzdkz, Alfonso IX, Madrid 1944; J. GoNzALEZ, Reinado
y diplomas de Yernando 1T, Cérdoba 1980; M. GoNzATE?, Viazquez, Bl Arzobispo de Smntiago: Una
Instancia de Poder en la Edad Media (115 0-r400), Sada 1996.

16. Vejam-se as composicbes que the dedica André D RESENDE reunidas em BNL EG: 6363, fals,
328 v"- 229 v° e fols, 230-331. CF. J. S1zva TerRa, «Espagnols au Portugal au temps de {a reine D,
Catarina I D. Julidn de Alva (c. T500-1570)», Arquivos de Centro Cultural Portugais 1X, 1975, PP.
417-506; L. MaTos, «Contribuigio sobre o ensino particular no século x v 1», em In memoriam Ruben
Andresen Leitio, Lisboa 1981, II, pp. 197-229, em p, 222. OO seu nome aparece referido na ‘Vida de
Licio André de Resende’ de Diogo Mendes de Vasconcelos publica em A, pE RESENDE, As Antiguidades
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Por seu lado, Jodo de Barros, como ele préprio indica na Caria dedicatéria a D,
Jodo LI da sua Geographia, ¢cm 1548, comecou o trabalho de recolha de materiajs
décadas antes da sua publicagdo®, precisamente nos anos em que foi destacado
pelo irmiic do monarca D. Jodo M, o Cardeal-Infante D. Henrique, para realizay:
funcées de caralogacio de fundos mondsticos no Norte, que, por outro lado, era 3
sua regido de origem™. Importa pois analisar com particular detengio este regiseg
textual poriugués da inscri¢io na medida em que este remete, em origem, para um
tempo possivelmente anterior ou paralelo ao de Accursio, e desde logo participa
directamente da irradiacio palaciana do testemunho bracarcnse.

A transcrigdo epigrafica da Geographia d’entre Douro e Minko e o papel da Gallaecia
e Lusitania antigas na estratégia concorrencial dos dois humanismos peninsulares

Quando o destemido e culto arcebispo de Braga morre repentinamente, a 19 de
Junho de 1532, rinha conseguido concretizar um projecto que acalentara desde
que ascendera a pastor da scde metropolitana, a fundacio de uma escola publica
de perfil humanistico em Braga®. O Cardeal-Infante D. Henrique prossegnird o seu
empenho, ¢ com a sua intervengdo Braga beneficiard da vangunardista docéncia do
humanista belga WNicolau Clenardo. Nio obstante, D. Henrique concentrava a sua
propria actividade como mecenas renascentista na restauratio da cidade de Evora,
onde residia a corte, apoiando-se no circulo humanfstico em que se destacava André
de Resende®.

da Lusitdnia, 1996, intrad., trad, e coment., R.M. Rosao FERNANDES, Lisboa 1996, p. 51, nota y,
¢ p. 227, Mais tardia seria uma hipotética intervengio de Jerénimo Osorie, amigo ¢ correspondente
de Anténio Agustin, e, por sua vez, amigo do seguinte arcebispo de Braga (1558-59) Frei Bartolomeu
dos Martires, defensor da primazia de Brapa contra Toledo. Antes de regressar a Lisboa em 1542,
Osério frequentara o Colégio de §. Clemente ou dos Lspanhdis, em Bolonha, onde consolidou ami)za.dcs
decisivas para o nosso assunto como a de Antdnio Agusiin: 5. TAvARES DE PINHO, «Jerénimo Osor{o €
Anténio Agustin: convivio e correspondéncia epistolar», em La recepcion de las artes cldsicas en el siglo
XVI, Ciceres 1996, pp. $81-597, em p. 582, 583.

17. Jodo DE BArrOs, Geographid..., cit., p. 3.

18. Ana Maria S. Tarrio, «La memoria dc los godos en Jodio de Barros (Geographia d’Entre
Douro e Minho)», em Actas do IV Congresso Internacional de Latim Medieval Hispanico (Paculdade
de Leiras, 12-15 de Outubro de 2005), Lisboa 2006, pp. 891-93.

19. Em carta datada a 5 de Janeiro de 15371, D, Diogo de Sousa comunicava a Antdnio Lope? 0 seu
plano de fundagao de cstudos piiblicos em Braga, solicitando mestres estrangeiros: Arquivo Dlst[.'llial
Braga, Gavela das Cartas, documentos sem numeragio ordenados por ordem cronologica. Cff. Provisdo
de €532 (entre 21 de Maio e 11 de Junho), Arquive Distrital de Braga, *Livro das Confirmagdes de D
Diogo de Sousa’, fols, 381v.°-382v". Ambos os textos foram publicados por Costa, D. Diogo..., ¢it.,
PP 54-56. )

20. Abunda a bibliografia sobre o circulo de Evora, com a sua restamratio romana, de Dfdem
epigrafica, arquitectdnica e artistica, Semn pretensdes de exaustividade veja-se R. MOREIRa, «<D. Jodo de
Castro e Vitrivior, em Tapegarids de D. Jodo de Castro, Lisboa 1995, p. 55; V. SERRAD, «As tibuas do
Santudrio do Bom Jesus de Valverde: uma encomenda de D. Henrique ao pintor Gregério Lopes» in Acias
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Para este circulo, a reunido de testemunhos romanos focava-se na filiacio de
Portugal com a antiga Lusitania, acompanhando assim de mancira simbolica o pro-
gressivo deslocamento para o Sul, ainda em curso, do centro do poder monirquico.
Ainda que a utilizagdo prestigiante do termo Lusitania j4 se identifique na documen-
tagio oficial portuguesa desde os dltimos decénios do século x v =, foi a actividade
antiqudria e especificamente epigrafica eborense que consagrou csta transfiguracio
simbolica, que implicava obliterar a filiagio galega da regiio Norte e o seu espinhoso
papel na origem do Portugal independente. Para estes humanistas a recordacio da
antiga Callaecia cra totalimente prescindivel ou até incémodo, como veremos.

E no entanto, o nortenho Joio de Barros dedicava ao monarca D. Jodo III em
1548 uma entusidstica monografia sobre a regido norte de Portugal onde se¢ ocupa
em reunir um conjunto de clementos que abonavam a pertenca da regiio de Entre
Douro ¢ Minho 4 antiga Callaecia romana {«a provincia da Galiza em que se contem
a comarqa Dantre Douro e Minho»**}. E este 0 enquadramento textual onde surge
a transcricdo da actual CIL 10, 242.2.

Invocando a autoridade de Plinio e Estrabdo®, Barros recorda a experiéncia
histdrica comum (o episédio da adesdo a César nas guerras contra Pompeio e ainda
a resisténcia da terra que «nunca foi tomada dos mouros»), caracteristicas geogra-
ficas comuns que determinam o cardcter dos seus habitantes, a semelhanca da fala
(«fala mui semelhante a fala dos galegos») e até a toponimia. Neste dltimo ponto, ¢
significativo que uma das trés hip6teses de explicacio etimoldgica do termo Portugal
indicadas por Barros seja «Porto de Galiza»*.

do Semindrio buternacional Estudo da pintura portuguesa. Oficina de Gregdrio Lopes (Tustituto de fosé de
Figueiredo, 11-12 Fevereiro 1999), Lisboa 1999, pp.§5-58; cft. ]. Lavajo, «As humanidades em Tiworas,
em Do Mundo Antigo aos Novos Mundos. Humanismo, Classicismo e Noticias dos Descobrimentos
em Evora (1516-7624), Lishoa 1998, pp- 49 ss; I Dras, «O contributo de Nicolan Chantercne para a
afirmac#ia de uma estética de raiz clissica em Portugal», em Raizes greco-latinas da Culiura Portuguesa.
Actas do I Congresso da APEC, Coimbra 1999, pp. 235-252, 23 5-252, 246-248; A, CAsaNOva, «Gregorio
Lopes ‘pintou de novo para a charola um Sto. Anténio», em Actas..., cit., p. $6; 5. DESWARTE, Ideias ¢
imagens em Portugal na época dos Descobrimentos, Lishoa 1992, p. 171.

27, AL Ramarno, «Alguns aspectos da Intreducio do Humanismo em Porrugal», separaia do
Boletimn da Biblioteca da Universidade de Coimbra, Coimbra 1979, p. 5.

22. Jodo DE Bawros, Geographia. .., cit., p. 21.

23. Jodo de Barros efectivamente tirou de Estrabio, na altura j4 traduzido para o latim humanistico,
outras noticias recolhidas na sua Geographia, como a natureza montanhosa e hostil da regifo (I.1.2),
determinante do cardcter belicaso dos seus habitantes. Omite no entanto estrategicamente 0s passos deste
autor (como II1.3.8; IL4.76) relativos ao afastamento deste territério, o sew isolamento e Consequents
bestialidade, Por outro lado, EstraBAO (IIL3.5), tal como PLinto, procurator Asturiae et Gallaeciae no
73 d.C. (IV. To2, XXX, 77-78) e JusTivo (XLIV, 4-6), forneciam também noticias, igualmente tidas
em conta por Barros, sobre a extraordinaria abundéncia de metais e 4 fertilidade agricola, assim como
os indicias de desenvolvimento comercial desde a época grega nos scus portos, revelados nos mitos
fundaderes, como ¢ ¢ caso de Diomedes, fundador de Tui, ou o episédio de Teucro na Gallaecia que
transmitiu ESTRABAQ (IL.4.3) e JUSTING {(XIV.3. 2-4, 8-9).

24. Jodo DE Barros, Geograpbia..., cit., pp. 26-27. Barros teve oportunidade de confirmar a
semelhanga linguistica entre a sua regido natal e a Galiza na viagem a Santiago de Compostela, a que se
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época em (ue 0s MONArcas se instalaram em Evora, Bar-
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limites das diversas provincias romanas da Hispania. Também a tradugdo huma-
nista de Estrabdo, autoridade invocada por Barros, deixava perfeitamente claros
os limites antigos da Lusitania, que excluiam o Norte de Portugal (Entre Douro e
Minho e Tras-os-Montes)>.

Jo@o Vaseu, que serviu na corte portuguesa contemporaneamente a Barros, nio
deixon de notar esta problemética nomeacio, na secgio sobre a ‘dinisio Hispaniae®
da sua monumental obra Rerum Hispaniae memorabiliums Annales, terminada em
Salamanca mas dedicada ao Cardeal-Infante D. Henrique em 1557128, No capitulo
oitavo, ‘Breais descriptio ac diuisio Hispaniae’, justamente depois da referéncia a
regido de Entre Douro ¢ Minho, que denomina ‘Interamnem’ {fol. 49), Vasen indica
o inadequado da moderna denominagdo de Portugal: «Portugalliam improprie Lu-
sitaniam appellant, cum alioqui nec tota Portugallia Lusitaniae fnibus circunscripta
sit, nec rotam Lusitaniam complectatur: illud tamen negari non potest, potiorem Lu-
sitaniae partem Portugalliae regi parere. Dinidicur vero Portugallia in Transtaganam,
Cistaganam et Interamnem {...] Interamnis tota cxtra Lusitaniam est, nisi repudiata
descriptione posita, Straboni magis accedamus, qui ait maximam Lusitanorum par-
tem Callaeicos appellatos. |....] Huic prouinciac adhaeret ea, quam Transmontanam
appellant, regio optimi tritici, generosique nini ferax in qua est Brigantia, caput
amplissimi ducatus...»*. A mesma reaccio contra a identificacio Portugal-Lusitinia
encontrava-se Ja na obra de Licio Marineo Siculo De laudibus Hispaniaes.

O siléncio de Barros sobre a Lusitania sugere, por um lado, uma forma de
prudente concorréncia com outra actividade antiquiria do humanisimo patrio que
se desenvolvia contemporaneamente no Sul do reino, com imporiantes apoios no

27. Cingindo-nos 4s ediges quinhentistas conservadas em Portugal considere-se STraBo, De situ
orbis, Venettis, Basileac, in aedibus Valentini Curionis, 1 523, BNL Res. 882 A, “Liber Tertius. Iispania’,
fol. To7ss., andc se ofercce a descricio de diversos grupos étnicos inseridos nas trés provincias: Betica,
Lusitania e Tarcaconense. As tdbuas da Hispdnia encontravam-se em ProvomEu, Claudi Ptolomaei
geographicae enarrationis libri octo Bilibaldo Pirckeymbero interprete. Annotationes Ioannis de Regio
Monte in ervores comissos a Tacobo Angelo in translatione sud, Bsteasburgo, Johan Grieninger, 1525,
trad, Iacobo Angelo, trad. cmend. loannis de Regio Monte, BNL Res. 1316 a, Liber II, caput I, ‘His-
paniae situs’, fol. 15. Em ‘caput ¥, “Tabula 11. Europae Lusitaniae situs’, fol. 16, indicava-se claramente
come frouteira da Lusitania o rio Douro e os Callaici, ja na Tarraconensis. Em ‘caput VI, “labula I7,
fol. 16, liase «Enropac Hispaniae Tarraconensis occidentali latus, guod occidum alluit oceanus, sic se
habet. Post Dorie flumen, ostia Callaicormmn, Bracorum. .. ». No comentério que acompaila csta “Tabula
I, da autoria de Regiomontano, o leitor quinhentista enconirava uma actualizacio dos dados do autor
antigo: «Citeriorem eadem, quae Tarraconensis ad Pyrenacusque ivga protendirur. Ulterior in duas, per
longitudinem provintias diuidicur, Tn Bethicam et Lusitaniam . Superioribus annis Hispania in regna
quingue diuisa est, scilicet, in Castellae, Aragonum, Portugaliac, Navarrae et Granatae. «De Lusitanias,
Lusitania quac et hodie Portugalia appellatur, popules habet Hispaniac fortissimos...».

28. Na Epistola muncupatoria ao Cardeal-Infante, Vaseu cxplica que nenhum principal de voda a
Hispania merecia mais a dedicatéria da sua obra: J. Vasuus, Rerum Hispaniae memorabilivum annales...,
Coloniae, Tacobi Soteri, 1577, BNL Res. 5050 P, fol. a 5.

29. Rerum Hisparniae memorabilium..., cit., fol. 53-54. Cfr, STRaBO, De situ orbis..., cit., fol, 107
“Maxima Lusitanorum pars, ut Callaici uocitentur factum est».

3o. Marineo $fcuro, De laudibus Hisparniae {Burgos, Fradique de Basileia, 1497) e posteriormente
Opus de rebus Hispaniae memorabilibus {Alcald de Henares, Miguel de Eguia, 530} Pode ler-se o
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Paco. A dedicatéria a D). Jodo III desta obra revela a von.tade de c'hamar a atencio
sol;re uma regiio que parecia perder, na agenda simbdlica palaciana centrada na
Lusitasia, o seu marcante protagonismo met?lie?ral.d P

Na primeira metade do século x v1, a delimitagio do rosto neg—r{)mallo fe or-
tugal estava ainda, em grande medida, na sua fase ac_lolescenﬂtc, e ainda que o futuro
tentha sido, como cra de prever, o da Lusitdnia I'eSCHdlElI_lﬁ,JO&O fic Barros en,colntrava
um marco de recepcio para o seu ‘desvio’ numa ciéncia gef)graﬁczf hl.l‘manllstl{:fl pe-
ninsular dominada pela oscilagdo e a controvérsia no que diz resgeuo a aplllcagao de
terminologia geogréifica antiga a realidades politicas contemporineas peninsulares,

A controversa dinisio Hispanide

Barros situa o excurso sobre os vinculos entre a regido de Entre Douro e Mlnhode
antiga Callaecia imediatamente apds duma d1v1s’§1(‘) conserva’do_ra, ta1'clo—antc1iga, : Ta
Hispénia em scis provincias, de acordo com a pratl(:fl humatm.stica mais ortodoxa®,
que no entanto convivia com opinides diversas e até C(-)ntranas. N

Floridn de Ocampo, na sua obra Los cinco libros primeros defa Cronica General
de Espafia (1542, ampliada em 1553) advertia contra a confusio provocada neste
aspecto pelos ‘cosmografos’ latinos ¢ gregos*. ) . .

Também Ferndndez de Fnciso havia chamado a atengdo para a madequa-gao a
terminologia antiga aplicada 2 realidade moderna na sua obra de 15719 dedicada a
Carlos V, em que oferecia uma espécie de compromisso do modelo romano com a
geografia quinhentista: «Fsta Espafia se divide segun los pasad(.)s.en tres provmcu(l;,
pero porque aquellas no tienen oy aquellos nombres yo la dlvuic? cn seys y cada
provincia sea toda la ticrra que esta dentro de ‘las vertientes de cinco rios Jﬁi:'rma-
pales que ay en ella que son Ebro, cn cuyas verticntes enfran los reynos de rag(in
e Navarra e toda Cantabria e Iberia; el otro es Ducro, en cuyas V[':l'tlel"ltfis entra lo
que comunmente se llama Castilla; Ja otra es el rio Marin que toma Galizia y el otro

i r { cOsas
passo sobre a Lusitdnia na versdo traduzida para o caskelbano por _]gan de MOPINA, Obra clec(lf)arsteS s
ilustres y excelentes de Espaiia, Acald de [Tenares, Migucl de Egnia 1530, 1eimpr{:5a C[im comes
P - e '
1533, no mesmo local e impressor. Veja-se nesta dltima cdigio, fol. ix v*, 0 passo sobre a ué me.
. 31’ Jodo DE Barros, Geographia..., cit., p. 26, fala de scis provincias: Tamago_na,]\l artagena,
: i ingitani é landio Mario ARETINO na
Lusitania, Galiza, Betica, Tingitania. O esquema romand & 0 que seguc C]a}ldlm orio v
- - . \ Tt
Hispaniae Chorografia atque descriptio de 1530 In AndFe Sﬁoj’ Haspa;zma 0 usIrO fae sei o
i 1 i i i, Francfort, Claudium Marnium et haercdes ,
urbinmgue Hispaniae scriptores uari, A s 1€ rere e
1603, I, pp. 2 ss. Esta divisio tardo-antiga, herdada pela Idade Média cristd, encontrava },mphet
, Pp. 2 ss. . e v s
exem,p!o cm IstooRG {um autor referenciade por Barros), Eéymologiaram, 14. cap. 4,fpaL 29 o
’ ‘ i itani sallici i : in re
prouincias sex: tarconensem, Cartaginensem, Lusitaniam Galliciam Baeticam, et trans rzta o wa_al
) . - N N N .
Africae Tingitaniam». Para Isidoro Cantabria e Asturias sio ‘regiones’ da provincia da Gallae :
. i inciarum, quas uulgus conuentus vocat, sicu
Etymologiarum, 14.5.21: «Item regiones partes sunt prouin » G
i i ia, sicut i ici tabria, Astoria». .
in Phrygia Troia, sicut m Gallicia Can . ! o - ) i del
32, Floridn de Ocamro, Los cinco libros primeros de la Crénica General de Espaiia, Me :
) Tt i I
Campo, Guillermo de Millis, 1553, fol. xviii v
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es Tajo en cuyas vertientes esid el reyno de Toledo y la mayor parte de Portugal;
el otro es Guadalquivir en cuyas vertientes esta ¢l Andaluzia y Granada; el otro es
Guadiana, en cuyas vertientes esti Extremaduras.

A parte dedicada a ‘Galizia’ consiste numa breve alusio a algumas caracteristicas
de geografia fisica, com um cloquente siléncio sobre a Callzecia antiga, incomoda do
ponto de vista da realidade politica contempordnea, com a sua parte Sul seccionada
¢ integrada no reino vizinho, Portugal®.

Era de facto vidvel e estava registada noutros textos geografico-descritivos a via
da actualizagio, evitando a obsoleta nomenclatura antiga. A Crénica de Niivemberg
de 1493 de Hartman Schedel distinguia também sem mais complicagdes cinco reinos:
Castela, Aragio, Portugal, Navarra e Granada,

Por seu lado, Damido de Géis, na sua obra Hispania de 1541 optou directa-
mente pela divisio moderna, insistindo (sem drivida nio casualmente) na visivel
fragmentagio politica em diversos reinos que a Coroa de Castela e Ledo procurava
submergir na sua centralizacio: duas Castelas, Ledo, Aragio, Portugal, Granada,
Valéncia, Toledo, Galiza, Miircia ¢ Cordova®s. Na mesma obra insistia na supera-
¢do dos constrangimentos terminolégicos dos textos antigos porque «onde ja vai
a descri¢do da Alemanha ou da Franca feita por César! Ainda havera druidas nas
Gilias? Os Lusitanos ainda beberdo vinho de cevada?»©,

Na ja referida obra dedicada ao Cardeal-Infante em 1 551, Rerum Hispaniae
memorabilivm Annales, Jodo Vaseu dividia a Hispania em trés provincias apenas:
‘Beticam, Lusitaniam et Tarraconensem’”, Mas em seguida apontava a excepgio
da regido de Entre Douro e Minho, que baptizou com o neologismo “Interamnem
Portugalliam’ omitindo completamente qualquer referéncia i Callzecia: «Interamnem

appello Portugalliam quae ¢st inter Durium et Minium Feglo Non minus amoena
guam lertilis» 3%,

33 VERNANDIZ DE ENCISO, Suma de Geographia que trata de todas las partidas y provincias del
mundo..., Scvilla, Jacobo Cromberger, 1519, BNL Res. 829//2V, fol g, fols. 20-21.

34. Cit. por MAGALHAES, «Descrigdes...», cif., P 31.
35. Damido D Goérs, Hispania in Opisculos Histéricos, trad. Dias de Carvalhe, Porto 1945, p.
103.

36. Damido pE Gors, Hisparnia..., cit., p. 116.

37. J. Vaseus, Rerum Hispaniae..., cit., fol. 49.

38, Petrus Avranus simplifica o problema na sua Cosmographia, Parisiis 1551, BNL Res. 3255H#1V,

«De Buropan, fol, 34: «Hispania tripartita,.. in tres regiones diuiditur, in Beticam,

in Lusitaniam, quae
hodie Portugali

a appellatu, in Tarraconensem. A nuperis autem Tarraconensis tractus Hispaniae in
quinque regna subdiuisus cst, scilicet in Gallitiae regnum, Nauarrae, regnum Castiliae, quod Castellae et
Legionis dicitur, regunum Cataloniae et Aragoniae». As ‘Hispaniae regionis partes et oppida’ integradas
na ‘Buropae particularis descriptio” consiste numa mera listagem de cidades importantes. Em Zacharias
Lwtus, Orbis Breuiarium, Florentiae, per Franciscum Bonacurstum, 1496, BNL INC. 144, fol. e iii,

encontramas seis ‘regiones’: Tarraconensem, Carthaginensem, Lusitaniam, Gailitiam, Bethycam et
Celtiberiam’.
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Assim, essa insisténcia de Barros na Callaecia a proposito da regido de Entre
Douro e Minho nfio s6 era espinhosa do ponto de vista da exaltacio patridtica da
Lusitinia mas também era problemdtica na perspectiva da controvérsia humanis-
tica contempordnea sobre a terminologia antiga aplicada a geograﬁa quinheritista,
I evidente que para o poligrafo era fundamental o problema da 1naldaptagao da
terminologia antiga 4 realidade contcmpordnea, pois ele decidiu abrir a sua obra
precisamente com este tema: a inevitabilidade da mmdanga que comporta uma ne-
cessaria reformulacio terminolégica (de ‘statutos, edificios, ordenagées, nomes...’),
verificando que ‘nenhum retem nem conservou scu pristino e antigo nom'e’. AFé
invoca neste contexto, sintomaticamente, a estratégica renomeagao da Hispania
por parte dos visigodos como Gothia®, _ )

O sccretario de D. Jodo I dificilmente deixaria escapar informacdo que con-
siderasse inconveniente numa obra tio documentada, fruto de longo trabalho de
compilagio de materiais ¢ dedicada ao préprio monarca. QQuais poderiam entdo ser
as razoes da sua detengdo monografica na Callaecia?

As razdes de Barros: a Gallaecia sueva e medieval e a contestagdo patriolica ao mito
godo castelhano.

«ni0 somente NASEMOs para nds mas para 0§ anigos e para a patria onde

Nnos criamos»4°,

O excurso sobre a Gallaecia e a divisio tardo-antiga em seis provincias permi-tia
a Barros o distanciamento necessario para observar a situagio geografico-politica
hispanica contemporinea de um patamar singular. Imediatamf:nte antes lda passa-
gem cspecifica sobre a Gallaecia romana, Barros oferece uina sintese (~1a histéria da
regido que acaba por se centrar numa polémica contestagio da versio castelhana
do deminio godo. .

Noutro lugar estuddmos o tratamento, aparentemente desproporclmnado ou
excéntrico, do tema godo na Geographia. Este furor anti-godo tar‘nbem permite
entender melhor o grande interesse manifestado na Gallaecia. O mito godo cons-
tituia o principal alicerce da tese castelhana da unidade hispénica, fundamcn’tadla
na linearidade monarquica desde “Pelayo’, tese que colocava em causa a propria
existéncia de Portugal como reino independente. Ora, Barros encontrara os seus
argumentos anti-godos justamente em fontes da Gallaecia medieval com capital em

39. Jo#o DE Barros, Geographia. .., cif., pp. 11-13; Orosio, Histérias contia os fﬂgﬁos 7, 43> 5i
afirmou que Atadlfo, no século v, quis tornar-se imperador e rm,_lclar 0 nome .de império romano intel
ro, nio apenas a Hispania, para godo: «se inprimis ardenter inhiasse, ut, obhrtcrato_ Romano 1101111;}6,
Romanum omne solum Gothorum imperium et faceret et nocaret, essetque, ut ualgariter loquar, Gothia
quod Romania fuisset; fieret nunc Athaulfus quod quondam Caesar Augustus».

4o. Jodo DE Barwros, Geographia..., cit., p. 8.
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Braga. A autoridade mais decisiva neste ponto era justamente a crénica do reino
suevo de Hiddcio com as suas continuaces e ampliacées, onde se descrevia a bruta-
lidade desumana dos godos contra o reino suevo da Gallaccia. A mesma existéncia
posterior ¢ papel protagonista do reino da Gallaccia durante a chamada Reconquista
constitnia argumento principal contra a idcia castelhana da unidade da Hispania
sob a chefia de Castela durante a Idade Média. O reino da Gallaecia constituira na
realidade, durante os séculos vii1-x1, uma das duas entidades politicas basicas
da Peninsula, juntamente com o Al-Andalus, como se podia verificar em fontes da
Gallaecia cristd utilizadas por Barrost.

Nestas fontes encontrava o secretdrio de D. Jodo III argumentos de réplica a
identificagio castelhana de imperium Hispaniae e imperium Gothorum, consagrada
na linha historiografica castelhano-céntrica de Ximénez de Rada e continuadorest.
Assim, na crénica do Biclarense, ou Jodo de Santarém (que sintomaticamente Barros
inclui na sua listagem de portugueses ilustres), distinguia-se claramente a «provincia
Gallaeciae» da «provincia Gothorum» mesmo apés a dominacio visigoda sobre
esta provincia. Esta cronica medieval merecen diversas impressoes no séc. XVI e
era bem conhecida do humanismo hispanico#.

E significativo o facto de que Barros, na sequéncia sobre a perversidade goda,
tenha sentido a necessidade de citar documentacio conservada no Arquivo cate-
dralicio de Santiago de Compostela, que consultou durante uma visita com origem
e motivagio andlogas s que em 1§72 suscitavam a estadia no mesmo Cartério de
Ambrésio de Morales,

A rejeicio do passado godo ajustava-se na perfeiciio aos principios da expulsio
barbariei humanistica {(com textos paradigmdticos como o ataque 4 barbarie goda por
partc de Lorenzo Valla), mas sobretudo consiituia um dos mais importantes vectores
de diferenciaciio do humanismo portugués perante o espanhol, como este inteiramente
comprometido com a construgdo de um repertério identitirio préprio.

41. Tarrfo, «La memoria de los godos...», cit., pp. §90 ss. Ne Cartério compostelano, coma nos
cartbrios portugueses que fiscalizou por ordem palaciana, Barres teve oportunidade de familiarizar-se
amplamente com a realidade transfronteiriga da Gallaecia antiga.

42. A unidade politica peninsular comandada pelos godos-castelhanos encontra em Ximénez de
Rada o seu texto fundacional, onde encontramos outras mitos prestigiantes, como a figura de Hércules:
AA. Nasamenta, «O mito de Hércules: etimologia e recuperagiio do tempo antigo na historiografia
medieval hispinica», Humanitas 47, 1995, pp. 671-684.

43- Jodo DE SanTartm, Cronica, ed. C. Hartmann, Lisboa 200z, pp. 14, 271, 39, 65, 67, 126, 1312,
138. Cfr. Cr. 76, p. 1425 Cr. 91, p. 146; HARTMANN, «Introducdo» a Crémicd, cit., PP 36-40; Tarrio,
«La memoria de los godos...», cit., pp. 902 ss.

44. J.M" FErwANDEZ Cardn, El Hamado Twmbo Colorado y otros cidices de la Iglesia
Compostelana, Ledn 1991, Humanistas da corte portuguesa como Damido de Géis (1533) e Nicolau
Clenardo (Agosto de 1537) sentiram contemporaneamente a atracgio da sede compostelana: A.
Roerscy, Corrsespondance de Nicolas Clénard, 1, Bruxelas 1940, pp. 136 ss.; M.G. CEREJEIRA, O
Renascimento ems Portugal. Clenarde e a Sociedade Portuguesa, Coimbra 1974, pp. 117 ss.; J. AUBIN,
«Damifio de Gois dans une Europe évangélique», Humanitas 31-32, 1979-80, pp. 197 ss.; A. TORRES,
Noese ¢ Crise na Epistolografia Latisa Goesiana. I As Cartas Latinas de Damifio de G6is, Paris 1982,
Pp. 139 ss.
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Nesta posicio Barros ndo estava sozinho. Uma verdadeira campanha de des-
crédito dos godos detecta-se num nutrido grupo de representantes da comunidade
humanistica portuguesa, exibindo nos scus textos a contundéncia prépria do discurso
contestatario e concorrencial relativamente 4 construgao castelhana do passado
tardo-antigo e medicval. Ao clenco ji apontado e comentado em estudo anterior,
adiciono aqui os casos especialmente significativos ¢ estritamente contemporaneos
de Fernando Oliveira®s, Damido de Géis* ¢ Francisco de Holanda, exemplos que
catificam a vitalidade e centralidade desta questio no humanismo portugués.

Nio hi que duvidar da integragdo deliberada de Barros na 6rbita da crudigdo
patridtica que marca boa parte do humanismo europeu contemporineo. Na Geo-
graphia é evidente até que ponto entende o seu estudo como resposta ao condenavel
esquecimento de Portugal por parte dos gedgrafos europeus, como Pedro Apiano
(Petrus Apianus o Pieter Bienewitz), ilustre profesor de Ingolstadt que havia igno-
rado importantes vestigios romanos existcntes no reino patriot®. Este matemitico
foi protegido do Imperador Carlos V, de quem recebeu importantes privilégios e
a quem recentemente havia dedicado o seu Astronomicum Caesareum (Ingolstadt,
r540). Esta obra abria justamente com uma dedicato6ria a Carlos V, precedida por
uma biografia do Imperador, adornado com a consabida listagem de titulos, entre
os que brilhava o apelativo Imperaior Augustus Hispaniarum, na esteira do mito
godo e as suas consequéncias de unidade politica da Peninsula. O categdrico elo-
gio ao Imperator romanorum, que incide sucessivamente na identificacdo de todo
o projecto imperial europen com o de Carlos e na soberania deste sobre toda a
HispAnia®, nio podia deixar de incomodar o secretario do monarca lusitano, segu-

45. Para E Oliveira os godos sio também os ‘barbaros e viciosos’ que ‘perderam Espanha’;
este autor, na sua linha habitual, sobe o tom polémico relativamente 3 versio castclhana dos factos,
‘patranhas estrangeiras: «nio fabulizemos ou mintamos patranhas estrangeiras; € MUIt0 MENOs nos
Jouvemos dos godos, porque elles perderam o que a virtade desta terra ensinou ganhar aos nossos», F
OLIVEIRA, Gramética, Capitolo ML “Da nossa terra e gente’, Lisboa 2000, pp. 85-86.

46. Para Damido de Gois os godos causarami, juntamente Com 0§ MOUros, o atraso da FEspanha:
«Nio faltariam a Espanha, de hi mil anos a esta partc, os brilhantes talentos que essa nagdo sempre
produziu, se nio tivesse estado tantos anos sob o dominio de povos birbaros como os godos, os alanos
¢ 05 sarracenos, alheios a toda a espécic de cultura; agora, porém livre da sua opressao, ndo duvide
Munstero de que os espanhdis em breve alcancarao as culmindncias da ciéncia», Damido DE GOIS,
Defesa de Espanba, em Opiisculos Histdricos, teadl. Dias de Carvalho. Porto 1945, pp. 105-06.

47. Dara Francisco de Tolanda os godos e mawritanos nio significaram nada mais do que
‘superfluidade birbara’, mero verniz que a luz da restaseratio humanistica fara desaparccer permitindo
a nova emergéncia do csplendor hispano-romano: Francisco 13E HoLaNDaA, Didlogos de Roma (1548),
pref., notas Manuel Mendes, Lisboa 1955, p. 25: «f verdade que ndo temos outras policias dos
cdificios, nem de pinturas, come ca tendes, mas todavia j4 sc comegam ¢ vAo pouco a pouco perdendo
a superfluidade birbara, que os Godos ¢ Mauritanos semearam por as Espanhas.»

48. Jodo pE Bamrnos, Geographia..., cit., p. 9. A primeira edigio da Cosmographid de Petrus
Apianus foi em 1524, seguida de nova edigdo corrigicda por Gemma Frisins, em 1529. Na Biblioteca
Nacional de Lishoa conservam-se dois exemplares, um de 1584 {(RES. 790V, RES 791V) e outro de
1551 (RES. 3255/1V).

49. Considere-se por exemplo 0s passos: «Hispania Ungaria et Austria, quae omnia vos Augustissimi
Caesaris estis...», «Augustissimis Caesaribus Carolo et Ferdinando, imperatori regique huic romanis...
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ramente perplexo com a sombra espessa que esta obra projectava sobre o império
uliramarino portugués. J4 a leitura da obra de Liicio Marineo Siculo, desde a sua
primeira versdo impressa de 1497, evidenciava uma caracteristica subalternizacio
de Portugal, dentro da linha que avanga até a anexacio dindstica filipinase.

Por outro lado, a documentacio medieval que Barros conhecia bem mostrava
igualmente como a génesce da monarquia portuguesa e de boa parte da aristocracia
pétria se situava no reino galaico’™, Na Geographia insiste nesta filiacdo; «Condado
de Portugal, que era somente a Comarca Dantre Douro ¢ Minho e Tralosmontes
ate Coimbra porque o mais se tomou depois aos mouros e o assento da Corte era
entdo por Guimaries ¢ Braga»>*, Nio fazia mais do que recordar que esta regifo
era o bergo da pdiria, assim como constituia o territdrio mais conservador da lingua
vernacula. O sew homonimo Jodo de Barros havia também recentemente escrito que
a regido de Entre Dourc e Minho era a *conservadora da scmente portuguesa, que
alguns desdenhavam porque ignoravam a raiz da sua origem’s,

O secretario de D. Jodo 11T ndo podia ignorar a participacio da Coroa portu-
guesa nas varias contestagdes d fusio do rcino de Galiza e Castela, assim como as
(}iversas reclamagdes de integragdo da Galiza por parte da monarquia portuguesas?.
E significativo o facto de que Damido de Gois, numa das crénicas que elaborava
contemporancamente, subscrevesse as razdes de Afonso V (casado com D. Joana,
filha do falecido Henrique TV) em favor da justica da reclamagio portuguesa do
«senhorio da Galiza, com todos os seus termos»3s,

Petrus Apianuss, Astronomicim Caesareum, in acdibus Petri Apiani, 1§40, Bodleian Library, Radcliffe
Science Library, Offsite 18405 d. 9, fol. a ii v°. Na «Tabula temporums, ibid., fol. d, onde sc misturam
dados histéricos varios, apcnas figura como ‘Rex Hispaniae' de referéncia ‘Alphonsus’ (Afonso X
o Sabio) (indicande como data r253). Também Ferndndez DE Enciso, Summa de Geographia, na
dedicatéria a Carlos 1, refere-se ao «muy alte & muy poderoso rey principe e sefior don Carlos re;r de
Espafa, de Nadpoles...», cit., fol. aii.

50. ROMERO MAGALHAES, «As descrighes geogrificas...», cil., p. 25-

51. J. Martroso, Porfugal Medieval. Novas interpretacies, Lishoa 1984, pp. 174 ss., 203-223.
56 no fim do séc. x111 parece ir emergindo a consciéncia da diferenciagio da nobreza portugucsa
relativamente 3 galega: Ma110s0, Portugal Medigval. .., cit.,, p. 196.

s2. Jodo i Barwos, Geographia..., cit., p. 4.

53. Jodo DE Barros, Dialogo em louvor da nossa linguagem, ed. M.L.C. Buescu, Lishoa 1971,
p. 82. Na obra gramatical de JoZo de Barros o galego é evocado como repositério diferenciador, por
contraste com formas mais perfeitas da [ingua portugucsa. Cfr. Maria Leonor Carvalhfio Buescu, «Les
idées grammaticales de Jodo de Barros», em Actas del X1 Congreso Inmternacional de Linguistica y
Filologia Romdnicas {Madrid, 1965), Madrid 1968, p. 224,

54. D. Dinis apoiou, na succssio do seu avdé Afonso X e na de Sanchoe IV, a devolugdo ao reino de
Galiza da indcpendéncia perdida em 1230, Na sucessio de Afonsu X, ¢ nas de Sancho v, Fernando
Ty, Afonse X, a monarquia portuguesa conteston a unifio do reino de Galiza e Castela. Fer’naudo Ide
Partugal, filho do Condestdvel D. Pedro, reclamon Galiza 3 Coroa castelhana com base nos direitos da
sua mie. Em 1384, D, Jodio I vencera Juan T apoiado por ingleses e parte da nobreza galega: J. MarToso,
E. pE Sousa, Histéria de Portugal. A monarquia feudal, Lisboa 1993, pp. 149-155, A.H. OLIVEIRA
Mar«ques, Histdria de Portugal, Lisboa 1984, p. 221.

55. Damifio Dk G618, Cronica do principe D. Joio, ed. Graga Almeida Rodrigues, Lisboa 1977, p.
128.
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A proximidade relativa entre a Galiza e o reino portugués surge num conjunto de
cartas escritas ao mesino monarca D. Jodo 1T pelo alcaide-mor do Porto na altura,
Jodo Rodrigues de 54 de Mencses. Nesta correspondéncia oficial a Galiza emerge
com frequéncia, evidenciando o transito habitual de homens e problemas entre a
regido de Entre Douro ¢ Minho ¢ o Norocste peninsular no século X V1, trifego
naturaimente mais aberto e intenso No$ mares, Mares vizinhos e compartilhados,
assim como os diversos problemas que neles surgiam, a comegar pelos constantes
ataques dos piratas. O alcaide-mor evoca o caso da Galiza para advertir ao rei con-
tra os perigos da desordem na politica interna: ‘Quanto pode o desazo e descuido e
desordem se vé ao presente bem em Galiza, onde se faz a armada de que € capitam
o Conde d’Altamira; e aqui que mandam buscar os marinheiros e bombardeiros e
navios, sendo logo Galiza mais abastada de gente que o Egipto, onde todas as mu-
lheres parem gémeos, e fazendo-se da sna madeira os navios de toda Espanha. Mas,
como hd muito tempo que pom tem governo, hd outro tanto tempo que nam tem
o que tem ¢ o que dd as outras terras”. O Noroeste peninsular, na linha da propria
Geographia de Barros, é descrito por 54 de Meneses como uma regido de portentosa
fertilidade, visivel em primeiro lugar nas suas mulheres ¢ igualmente evidente na
prodigiosa fecundidade das terras, que forneciam ao “Emperador’ a madeira para
construir a sua armada, com toda a ‘opressam ¢ fadiga’ que acompanhava esta

forma tempori de devastagio dos espantosos recursos duma terra descrita como
oprimida, desordenada e rudes*.

A elevada carga politica da informacio geogréfica e da erudicio histérica rela-
tiva a este territdrio peninsular, como regido entre dois reinos, fica sublinhada se
confrontamos a Geographia de Barros com a Descripcion del reyno de Galizia do
Licenciado Molina, impressa em Mondoiiedo em 15 50%7. Como Barros, Molina era
jurista, serviu altas autoridades institucionais e desemnpenhou fungdes arquivisticas
nos espélios cclesidsticos. Este homem de confianca de D. Diego de Soto, Bispo de
Mondofiedo entre 1546 ¢ 1549, foi cénego de Mondoiiedo, juiz dc foro a partir
de 1550 ¢ arquivista desde 1552. No exercicio destas funcdes redactou a relagdo
de reliquias ordenada pelo Bispo Antonio de Lujén para entregar a Ambrosio de
Morales, na célebre visita deste erudito a Galiza cm 1572.

56. Cfr. 54 de Mencses a D. Jodo I, zo de Junho de 1537, ANTT, CC, L, 58, 117, 54 de Mene-
ses a D. Jodo 1T, 9 de Feverciro de 1538, ANTT, C C, 1, 60, 106. Transcrevo a partir dos documentos
quinhentistas, para wna edicio com grafia actualizada veja-se ed. J.S. Texra, Jodo Rodrigies de Si de
Meneses ¢t Phumanisme portugais (Tese de doctorat d’etart sur travaux), Paris 1985, O, pp. 232233,
236. Cfr. AM.S. Tarrfo, Paisagem e erudigio no bumanismo poriugués, Lisboa 2009, pp. 26-33.

57. Descripcion del reyno de Galizia y de las cosas notables del, con las armas y blasones de
los linajes de Galizia de donde proceden cedialadas casas de Castilta. Dirigida af my IHustre Senhor
Marichal de Navarra, compueste por el licenciado Molina, natural de Mdlaga, Mondofiedo, en casa de
Augustin de Paz, 2 de Agosto de 1550. Pode ler-se uma edicio fac-similada e tradugio ao galego de J.E.
TFerrero Ferrero, Noia (A Coruiia} zoo3. O percorrido de Joaquim Romero Magalhdes em loc. cit., d4
hoa conta do vinculo entre geografia e politica no Renascimento.
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.Apesar de algumas semelhangas {como o tépico da fertilidade da regifo e
mlstural de informacdes arquelégico—monumentaié, religiosas e gcogréﬁcas;g a olz .
(ile Mohna responde claramenie 4 necessidade de integracio do espaco gal,aico ;z
orbn:‘a que gira em torno de Castela e a sua corte, ainda em processo de centralizaci
eff:ct‘n}f'a do territério que domina, um espago heterogéneo, herdeiro — como Danﬁﬁz
de (:915 recordava no passo citado — e ainda subsididrio de estrutura mediéva]
dos dnicr_sos reinos. E neste sentido eloquente o superior peso relativorda matéria
genealdgica na Descripcion de Molina, relativa a uma regifio que no séenlo anterior
fOI‘Z’l Protag(mista de rebelices nobilidrquicas locaiss®, Em geral a informag.ﬁo de
espinto mais ligeiro e aneddtico (a combinagdo de verso e prosa é significativa) ;, de
cardeter ma-is senhorial e religioso do que arqueolégico ou historiogrifico, estd muito
mais desarticulada, pois Molina nio segue o plano-base de geografia fi:;ica que di
umc}a.de 4 obra de Barros. E sintomdtica a rapidez e superﬁcialidéde das alusdes aos
vestlgfos romanos, em contraste com o entusiasmo antiquirio de Barros, € sobretudo
a auséncia, nas breves informacoes sobre a Gallaecia romana, da con,denac’l
godos pela degradacgio do patriménio romanos. ’ e

Gallaecia e Lusitdnia, César e Pompeio: diversos rostos da romanizacio peninsualar

Nota guod religione et pietate Romani alias nationes wicerunt
Francesco Petrarca®

Barros tratou expeditamente a incongruéncia do apelativo AuGUSsTUS, porque ficou
claramente agradado com a identificacio do caESAR da inscricio br;carense com
0 [Icl‘er da romanizagio da Hispania, o vencedor de Pompeio. )

Esta visao contrasta com a de André de Resende e com a de posteriores autores
portuﬁgueses que também relataram em distintos contextos a invasdo da Lusitdnia
po}r César. Para Resende, César representava a imagem do précere tirdnico, pos-
sx.ndo pelo desejo de grandeza pessoal invejando Pompeio e outros que ante; L«:)iele
tinham tido grande poders e provocando os indigenas hispinicos para alcancar a

Con;mmOs dms‘ cixos centrais da obra de Molina sdo a informagdo sobre reliquias e cultos {(que
oo am a primeira par.te) € a matéria gencaldgica (que fecha o volume). As duas partes centrais estio
e adas a monumentos Lnportantes (‘casos notables’) e a um magro elenco de dados sobre geoprafia
Isica (rios, portos, cidades, “portos de mar e rias do reino?). ©
Burjg. dCo(r)tsulermn-se, por exemplo, o tratamento banal do farol da Coruda {ed. cit., p. 79} e das
cm-se 0 ¢ to b . . cit., p.
l:Omga.'s e ; ;reuse (ibid., p. 91), € as rapidas alusées 4 conguista de Bruto (ibid., p. 103) as muralhas
6anasE{z id., p. 105) ¢ 208 bauhos romanos (citando no entanto Plinio, ibid., p. 107)
" 10s)es . D .
oo ls: Se:ipleBss:zltg ]lle Eanuma}_I an;)tagao de Petrarca ao passo de Cicero De haruspicum responsio
. -se i British Library Harleian, ms. 4927, 5. x11 (27 f °
& ppode lerse in B : leian, ms. 7, & 2* met.), fol. 77 v.°, Cfr. E. PELLEGRIN,
. , «Un manuscrit de Cicéron annoté par Pétrar riti i ,
ue au British Mi { i
B q usewm» , Scriptorium 8,
s ” . NP
1. André DE RESENDE, Antignidades da Lusitinia, ed, Rosado Fernandes, Lishoa 1996 P. 103
, b- .
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sua propria gléria militar®?. Em contrapartida, apresenta Pompeio como um lider
muito mais exemplar, apoiado pela provincia da Lusitdnia, que nio esquecera as
ofensas dos ataques de César, ‘apesar de ndo terem recusado as suas ordens e de lhe
terem aberto as portas quando chegou segundo diz Sucténio™?, Q aprego por César
estava condicionado na comunidade humanistica pela valorizagio de Pompeio que
se encontrava nas obras de Cleero, a figura mais central da Respublica Litterarwm.
Sdo significativas as anotagdes de Petrarca conservadas num dos seus manuscritos
ciceronianos onde sublinhou a «Magna Laus Pompei» cscrita por Cleero, e até a
«magna amicicia inter Ciceronem et Pormpeiuimn» 4,

Ainda que as duas perspectivas da romanizacgio penimsular se encontrem j4 na
tradicic medieval, Barros fazia eco da muito forte e prestigiada linha pré-cesariana
que haviam consagrado as crénicas de Alfonso X (por sinal citadas na Geographia),
em que este pricere, grande civilizador da Peninsula, chega a integrar a genealogia
dos fundadores da nagio hispinica. Em Portugal o pro-cesarianismo tinha ganhado
carta de natureza pela sua incorporagio no Livro de linbagens do Conde D. Pedro
e no Livro dos Conselbos de D. Duarte. Por outro lado, a exemplaridade de César
como modelo do poeia-soldado cavaleiresco reafirmara-se na tradiciio literaria
poriuguesa, fortemente ligada a castelhana.

Paralelamente, coexistiram na tradi¢ao peninsular anterior alguns autores que
denegriram César como exemplum do mau governo, da tirania, com a conscquente
valorizagdo positiva da figura de Pompeio. Uma versiio que havia consagrado Bo-
caccio e fora reconfigurada em obras de notdvel divulgagio em Portugal, como o
Laberinto de Fortuna de Juan de Mena ou Juan Gil de Zamora®.

A exaltacio de César associa-se em Joao de Barros ao discurso fortemente critico
contra os godos, considerados os selvagens responsiveis pela destruicdo de uma —

G2. Ibid., pp. ro3-105.

63. Ibid., p. 163. Cfr. Ibid., pp. 165-168. A posicio resendiana relativamente a César encontra
conrinuagio na tradicdo portugucsa posterior, como se |& em Henrique DE SaNTO ANTONIO, Crénica
dos Liremitas da Serra de Ossa, Lisboa, na off. Francisco da Sylva, 1745-52, 2 vols., Vol. 1, p. 82: «...
aié que entrando Julic Cezar emn Hespanha, e vindo a conquistar estas partes, roubario sens soldados
quantas riquezas iinha este templo e o de Venus».

64. Cfr. também as anotages «Laudar Pompeium in dicendo», «Laudes maxime Pompci». Todas
clas podem ler-se in British Library Harlelan, ms. 4927, s. X171 (2" met.), fols. 25, 35v.°, 67 v.°, 68. Cfr.
PELLEGRIN-BILLANOVIC], «Un manuscrit...», cit., pp. I1§-117.

65. Livro do linhagens do Conde D. Pedro, ed. J. Mattoso, Lisboa rg930, tit. 1il, p. 98. Vejam-se
os distintos autores ¢ textos sobre a figura de César em Isabel BECEIRO Prra, «(César, ancestro de la
nacién hispana y espejo de caballeros» Fupbrosyne 31, 2003, pp. 369-378. César tinha-se erigido num
exemplum central do século xv tanto para @ monacquia como para a aristocracia, e nessa consagracio
teve importante papel o sucesso da Comparacion de Gayo Julio César emperador romano e de Alixandre
Magno rey de Macedonia, traducio castelhana da obra de P.C. Decembrio. A copia manuscrita desta
obra conservada em BNM. Ms. 10140 pertencen, segundo M. Schiff, ao Marqués de Santillana. Esta
obra figurava também nas bibliotecas de A. Pérez de Guzmin y Nuifio de Guzman, Cfs, ¥, Becriro
Prra, A. Franco S1Lva, «Cultura nobiliar y bibliotecas. Cinco ejemplos, de las postrimerias del xiv a
mediados del x v1», Hisloria, Instituciones, Documentos 12, 1985, pp. 295-297, 325-328.

198 SEBare viIL, 2010, pp. 179-200

Ana Maria S. Tairvio, Memdria e intencionalidade. .

demasiado idilica — imagem da concérdia e civilizagdo instaurada pelos romanoses.
Significativamente, Resende, que valoriza muito mais o inimigo de César, Pompeio,
pelo apoio que a este concedeu & Lusitania, ndo oferece um tratamento semelhante da
componente goda na histéria da Peninsula, optando por uma significativa descricio
neutra destc povo. Em Resende encontramos, neste sentido, uma visdo mais con-
trastada do papel da romanizaciio peninsular, observada como ascendente principal
nama conciliagio hibrida de diversas componentes, em que o elemento autéctone e
resistente ao romano, com Viriato 3 cabeca, e até os godos cristianizados, tém o seu
papel. Para Barros, no entanto, a valorizaciio positiva de César conflui numa aita
e unilateral idealizagdo da ac¢io civilizadora dos romanos, aplicada a nma regido
que ironicamente € considerada como uma das menos romanizadas da Peninsula.

Conclusdes

Tanto a utilizagio juridico-eclesidstica da Gallaecia antiga, romana e medieval, por
parte do arcebispo de Braga D. Diogo de Sousa, como a valorizacdo da Callaecia
romana por parte do préprio Barros como filiagio prestigiante de Portugal frente
ao reino castelhano, em concorréncia com a restauratio resendiana da Lusitania,
proporcionam um contexto explicativo do interesse por transmitir CIL I, 2422,
com a leitura especifica oferecida na Geographia de Barros.

A obra de Jodo de Barros supée uma forma de reaccio nortenha i contempo-
ranca centralizacio da restauratio romana de Portugal focada na Lusitania. Num
perfodo em que a cristalizacio destes processos simbélicos ainda estd em curso, o
siléncio de Barros sobre a Lusitania evita a polémica num discurso que pretende
confluir, como o resendiano, no programa de legitimacio simbélica da monarquia
portuguesa. A historia da Gallaecia permitia sobretudo, como nenhuma outra regido
peninsular, contestar a legitimidade do centripeto e categérico mito godo, tio capital
para a Coroa Castelhana, que explicava como natural a sequéncia de dominagio da
Peninsula dos descendentes de Pelayo, restaurador do poder godo.

A Tuz desta forte motivacio politico-simbdlica e do caracter insélito ¢ pouco
fidedigno de CIL T 2422, ganha sentido a hipétese de uma leitura voluntariosa ou
até uma reconstrugéo (verosimilmente parcial) da inscricio, que futuras investigacbes
poderio refutar ou confirmar,

Observando ainda o s6lido discurso de Barros sobre a forte ligacao linguistica,
geogrifica, arqueoldgica e histérica da faixa ocidental peninsular e o seu dominio da
historiografia medieval patria (com os seus episodios de reclamacdes para a Coroa
portuguesa da Galiza), cabe pensar, dentro da sua contestacio da historiografia
castelhana e da sua versdo dos factos histéricos, numa intencionalidade provocadora
relativamente ao desmembramento politico quinhentista da antiga Gallaecia. O ca-

66. Tarrio, «La memoria de los godos...», cit., pp. 889-904.
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récter inconclusivo do seu discurso é completamente compreensivel, pois escolhera
uin assunto cspinhoso e extraordinariamente complexo, tanto no século Xv1 como
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na actualidade, no cendrio conturbado do Esiado espanhol.
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Recensions

Alfredo Buonorane, Manuale di epigrafia latina {

2000, 310 pp., ISBN: 978-88-430-4815-1

fis sempre una gran satisfaccié saludar Fapa-
ricié d’un nou manual depigrafia, oimés en
Uun cas com aquest, en qué en poques pigines
s’ha aconseguit de manera excellent fer una
introducci entenedora i pragmitica i ensems
resumir Pestac actual de I'att. Dirigit no
solament a estudiants d’epigrafia, el manual
incideix en la definicié de Pambit de la ma-
téria i en fa, a continuacid, una historia. Els
instruments de treball s6n "objecte del tercer
capftol, que dedica una part a accés als cor
pora informatiezats, un instrument a hores
d’ara ineludible. L’explicacié de Pestructura
de les fitxes dels diferents corpora i de la for-
ma de cadascun de presentar la documentacié
representen un esforg que donard segurament
fruits excellents,

La inscripcié com a monument constitu-
cix la primera part del tractament propiament
epigrafic i va de Pextraccio de la pedra a la
presentaci$ final, passant pel treball de les
officinae, i les fases de I'elaboracia sigui del
text, sigui del mateix suport, amb una atencié
especial a la tipologia monumental, i molt
precisament a les esteles. Sexposen també
amb claredat els principis de la paleografia
monumental i es presta atencié a la puntua-
¢i6, a les formes particalars d’escriptura i a
la notacié numérica, Es important assenyalar
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com es dedica un apartat especial a les copies
ia les inscripcions falses; damnatio, rentilit-
zacié i palimsestos epigrafics desfilen també
en conseqliencia en aquestes pagines.

El pas scgiient ve donat per la tacnica de
lectura, de catalogacié i d’edici6, a les quals
&s dedicat el proper capitol, que no defuig,
juntament amb les técniques tradicionals,
explicar les possibilitats de les imatges digitals
i de les técniques numériques i de Paplicacié
del laser.

El contingut, comengant per "onomaistica
&s el tema dels capftols segiients, en els quals
succeeix a estudi dels nomns i Pevolucié de
antroponimia llatina el tractament de Ics
carreres al scrvei de la ciutat o de PEstat,
ert una Gtil i agil introduccié prictica a la
prosopografia,

La classificacié de les inscripcions permet
una revisié de tots els tipus de documents
inscrits, des de les tauletes magiques fins als
milliaris, passant pels grafits pompeians,
amb una atencié especial a un tema del qual
Iautor & un reconegur estudics: Pinstrumen-
tum inscriptum. La varictat d’exemples ben
escollits que illustren aquesta part constitueix
una de les seccions més ben reeixides d’aquest
manual, 1 mostra una seleccié de tot tipus
de suports i continguts, que la fan variada,
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